Il était une fois un petit coq et une poulette
qui s'en allerent au bois cueillir des noisettes.

Le petit coq, grimpé sur le noisetier, cueillait
les noisettes, les jetait par terre et la poulette les
ramassait.

Ft voila qu'une des noisettes tomba juste dans

I'ceil de la poulette ! La poulette se mit a pleurer.
Des paysans passérent. |

— Poulette, poulette, pourquoi pleures-tu ?

— Le coquelet m’a poché I'ceil !

— Coquelet, coquelet, pourquoi as-tu poché

I'ceil de la poulette ?
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— Parce que le noisetier m’a écorché | — Maitresse, maitresse, pourquol nas-tu p

— Noisetier, noisetier, pourquoi as-tu écorché donné de galettes aux bergers
; 5 Ate |
le coquelet ? — Parce que la truie a renversé toute ma pate !

— Grosse truie, grosse truie, pourquoi as-tu
renversé la pate des galettes ?

— Parce que le loup a emporté un de mes
porcelets, un de mes petits cochons de lait !

— Loup dentu, loup pointu, pourquoi as-tu

dévoré le petit cochon de lait ?

— Parce que javais faim, comprends-tu ? ¢
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— Parce que les chévres ont brouté mes petites ey
i v
feuilles vertes ! '

SO
— Chevrettes, chevrettes, pourquoi avez-vous f%

brouté les petites feuilles vertes du noisetier ?

— Parce que les bergers nous ont mal gardées !
— Bergers, bergers, pourquoi avez-vous si mal

gardé les chevrettes ?

— Parce que la maitresse ne nous a pas donné

de galettes !




